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REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 876/2009
(2009. gada 24. septembris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenosanas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (3), un jo ipadi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2009. gada 25. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2009. gada 24. septembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS

Standarta importa vertibas atseviSku veidu auglu un darzenu jevesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas veértiba

0702 00 00 MK 31,8
77 31,8

0707 00 05 MK 33,2
TR 125,5

77 79,4

0709 90 70 TR 113,3
77 1133

0805 50 10 AR 96,7
CL 106,0

TR 84,3

Uy 117,8

ZA 83,1

77 97,6

0806 10 10 EG 104,8
IL 111,8

TR 95,7

77 104,1

0808 10 80 AR 62,2
BR 83,8

CL 99,4

NZ 80,2

us 79,8

ZA 76,8

77 80,4

0808 20 50 AR 81,8
CN 48,1

TR 108,5

us 161,5

ZA 70,1

77 94,0

0809 30 TR 127,1
77 127,1

0809 40 05 TR 90,9
77 90,9

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 877/2009
(2009. gada 24. septembris),

ar kuru nosaka reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodoklus daZiem cukura nozares
produktiem 2009./2010. tirdzniecibas gada

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo Ipasi tas 143. pantu
saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

1)

Komisijas 2006. gada 30. junijja Regula (EK) Nr.
951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par
to, ka istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba
ar tirdzniecibu ar tresam valstim cukura nozaré (%), ir
paredzeéts, ka balta cukura un jélcukura CIF importa
cenu uzskata par “reprezentativo cenu”. Sis cenas uzskata
par noteiktam standarta kvalitatei, kas attiecigi noradita
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma II un III
punkta.

Nosakot reprezentativas cenas, ir janem véra visa infor-
macija, kas paredzéta Regulas (EK) Nr. 951/2006 23.
panta, iznemot gadjjumus, kuri uzskaititi minétas regulas
24, panta.

Lai pielagotu cenas, kuras neattiecas uz standarta kvali-
tati, attieciba uz balto cukuru atlasitajiem piedavajumiem

japieméro Regulas (EK) Nr. 951/2006 26. panta 1.
punkta a) apak$punkta minétie palielingjumi vai samazi-
najumi. Attieciba uz jelcukuru japieméro minéta punkta
b) apakspunkta noteiktie korekcijas koeficienti.

(4)  Ja starp attieciga produkta spriida cenu un reprezentativo
cenu ir starpiba, janosaka papildu ievedmuitas nodokli, ja
ir izpilditi Regulas (EK) Nr. 951/2006 39. panta pare-
dzétie nosacijumi.

(5)  Atbilstigi Regulas (EK) Nr. 951/2006 36. pantam ir jano-
saka attiecigo produktu reprezentativas cenas un papildu
ievedmuitas nodokli.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas
piemérojami Regulas (EK) Nr. 951/2006 36. panta minétajiem
produktiem, ir noteikti §is regulas pielikuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2009. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 24. septembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.

Komisijas varda —
lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS

Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2009. gada 1. oktobra piemérojami baltajam
cukuram, jélcukuram un produktiem ar KN kodu 1702 90 99

(EUR)
KN kods Reprezentativa cena par attieciga produkta | Papildu ievedmuitas nodoklis par attieciga
100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem
1701 11 10 (Y 35,59 0,61
1701 11 90 (Y) 35,59 4,23
1701 1210 () 35,59 0,47
17011290 (V) 35,59 3,93
1701 91 00 (%) 39,49 5,62
170199 10 () 39,49 2,49
1701 99 90 (3) 39,49 2,49
170290 95 (%) 0,39 0,29

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma III punkta (OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.).
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma II punkta.

(%) Aprekins uz 1 % saharozes satura.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 878/2009
(2009. gada 24. septembris),

ar kuru nosaka no 2009. gada 1. oktobra piemérojamas reprezentativis cenas un papildu
ievedmuitas nodoklus melasei cukura nozarée

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)

Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu

organizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-

cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1), un jo ipadi tas

143. pantu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas 2006. gada 30. junija Regulda (EK)
Nr. 951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus
par to, ka istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006
saistba ar tirdzniectbu ar tre$am valstim cukura
nozaré (%), ir paredzéts, ka melases CIF importa cenu
uzskata par “reprezentativo cenu”. So cenu uzskata par

noteiktu Regulas (EK) Nr. 951/2006 27. panta noraditajai
standarta kvalitatei.

(2) Nosakot reprezentativas cenas, ir janem véra visa infor-
macija, kas paredzéta Regulas (EK) Nr. 951/2006
29. panta, izpemot gadjumus, kuri uzskaititi minétas
regulas 30. panta, un vajadzibas gadijuma $o aprekinu
var veikt, izmantojot Regulas (EK) Nr. 951/2006
33. panta noradito metodi.

(3)  Lai pielagotu cenas, kuras neattiecas uz standarta kvali-
tati, tas ir japalielina vai jasamazina atbilstosi piedavatas

melases kvalitatei, piemérojot Regulas (EK) Nr. 951/2006
32. pantu.

(4)  Ja starp attieciga produkta spriida cenu un reprezentativo
cenu ir starpiba, janosaka papildu ievedmuitas nodokli,
ievérojot Regulas (EK) Nr. 951/2006 39. panta minétos
nosacijumus. Ja aptur ievedmuitas nodokla piemérosanu
atbilstigi Regulas (EK) Nr. 951/2006 40. pantam, ir jano-
saka $o nodoklu summas.

(5)  Atbilstigi Regulas (EK) Nr. 951/2006 34. pantam ir jano-
saka attiecigo produktu reprezentativas cenas un papildu
ievedmuitas nodokli.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas
piemérojami Regulas (EK) Nr. 951/2006 34. panta minétajiem
produktiem, ir noteikti $is regulas pielikuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2009. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2009. gada 24. septembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniedbas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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No 2009. gada 1. oktobris piemérojamas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli melasei cukura

nozaré

(EUR)

Reprezentativa cena par

Papildu ievedmuitas nodoklis
par attiecigad produkta

levedmuitas nodoklis, kas japieméro par attieciga
produkta 100 tirsvara kilogramiem (') saistiba ar

KN kods attieciga produkta S
100 tirsvara kilogramiem 100 tirsvara kilogramiem Regulas (EK) Nr. 951/ 2_906 40. pantd minéto
apturéSanu
1703 10 00 (%) 12,98 — 0
1703 90 00 (3) 8,37 — 0

(1) ST summa saskana ar Regulas (EK) Nr. 951/2006 40. pantu aizstdj kop&ja muitas tarifa nodokli, kas paredzéts siem produktiem.

(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 951/2006 27. panta.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 879/2009
(2009. gada 24. septembris),

ar ko nosaka ievedmuitas nodokla maksimilo samazindjumu kukuriizai saskapa ar Regula (EK)
Nr. 676/2009 minéto konkursu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vérd Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (“Vienota TKO regula’) (!), un jo ipasi tas
144. panta 1. punktu saistiba ar 4. pantu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 676/2009 (%) tika izsludi-
nats konkurss par ievedmuitas nodokla maksimalo sama-
zingjumu tre§o valstu izcelsmes kukurfizas importam
Spanija.

(2)  Saskana ar 8. pantu Komisijas 2008. gada 18. decembra
Regula (EK) Nr. 1296/2008, kas apstiprina noteikumus,
ar kadiem var iesniegt pieteikumus par tarifa kvotam
kukurtizas un sorgo importam Spanija un kukuriizas
importam Portugalé (*), Komisija atbilstosi Regulas (EK)
Nr. 1234/2007 195. panta 2. punktd minétajai proce-
dirai var piepemt lémumu par ievedmuitas nodokla
maksimdlo samazinajumu. Nosakot $o maksimalo

nodokla samazinajumu, jo ipasi janem véra kritériji, kas
minéti Regulas (EK) Nr. 1296/2008 7. un 8. panta.

(3)  Par konkursa uzvarétajiem tiek pasludinati visi preten-
denti, kuru piedavatais samazinajums atbilst ievedmuitas
nodokla maksimalajam samazinajumam vai ir mazaks
par to.

(4)  Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas
komiteja nav sniegusi atzinumu tas priek3sédétaja noteik-
taja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Attieciba uz piedavajumiem, kas iesniegti no 2009. gada
11. septembra lidz 24. septembrim saskapa ar Reguld (EK)
Nr. 676/2009 minéto konkursu, ievedmuitas nodokla maksi-
malo samazinajumu kukuriizai nosaka 30,25 EUR/t par kopgjo
maksimalo daudzumu 25 000 tonnu apjoma.

2. pants
Si regula stajas speka 2009. gada 25. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 24. septembri

Komisijas varda —

lauksaimniedbas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 196, 28.7.2009., 6. Ipp.
OV L 340, 19.12.2008., 57. Ipp.
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES KOPIGI PIENEMTIE LEMUMI

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS Nr. 716/2009/EK
(2009. gada 16. septembris),

ar ko izveido Kopienas programmu ipasu pasakumu atbalstam finan$u pakalpojumu, finansu
parskatu un revizijas joma

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

saskand ar Liguma 251. panta noteikto procediru (%),

ta ka:

Finansu pakalpojumu nozare ir viens no svarigakajiem
ieksgja tirgus komponentiem, kam ir bitiska nozime
Eiropas ekonomikas sekmiga darbiba un globalaja konku-
rétspéja. Labi attistitai un dinamiskai finansu nozarei ir
vajadziga stabila reguléSanas un uzraudzibas sistéma, kas
sp&j atbilst aizvien integrétaku Kopienas finansu tirgu
prasibam.

Nemot véra krizi finansu tirgos, kas kops 2007. gada
kluvusi aizvien plasaka, finan$u iestazu un finansu
parskatu un revizijas uzraudziba ir kluvusi par Kopienas
politiskas darba kartibas centralo jautajumu, attieciba uz
kuru ir janodro$ina iek3gja tirgus sekmigi funkciongjoss
kopgjs reguléjums.

(") 2009. gada 25. marta Atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav publicéts).
(?) Eiropas Parlamenta 2009. gada 6. maija Atzinums (Oficialaja Vestnest
vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada 27. jalija Lémums.

G)

Ari globalaja ekonomika ir vajadziba péc standartu tuvi-
nasanas starp dazadam jurisdikcijam un péc starptautisku
standartu izveides, izmantojot parredzamu un demokra-
tiski atbildigu procesu. Tade] ir svarigi, lai Kopienai batu
zindma nozime starptautisko finanu tirgu standartu
izveides procesa. Lai nodrosinatu Kopienas interesu ievé-
rosanu un augstu globalo standartu kvalitati un atbilstibu
Kopienas tiesibu aktiem, loti svariga ir Kopienas interesu
pienaciga parstaviba minétaja starptautisko standartu
izveides procesa.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1606/2002 (2002. gada 19. jalijs) par starptautisko
gramatvedibas standartu piemérosanu () (SGS regula)
starptautiskos finan$u parskatu standartus (IFRS) vaja-
dzétu ieklaut Kopienas tiesibu aktos, lai tos piemérotu
uzpémumi, kuru vertspapiri tiek kotéti reguléta Kopienas
tirgli, ar nosacfjumu, ka IFRS atbilst minétaja regula
noteiktajiem kritérijiem. Tade] IFRS ir viens no nozimi-
gakajiem elementiem ieks$ja tirgus darbiba, un tadgjadi
Kopiena ir tiesi ieintereséta nodrosinat, lai IFRS izstrades
un apstiprinasanas procesa rezultata tiktu izveidoti tadi
standarti, kas atbilst icksgja tirgus tiesiska reguléjuma
prasibam.

IFRS izstrada Starptautisko gramatvedibas standartu
padome (IASB), un ar tiem saistitas interpretacijas saga-
tavo Starptautisko finansu parskatu interpretacijas komi-
teja (SFPIK) — divas Starptautisko gramatvedibas standartu
komitejas fonda (IASCF) struktiras. Tade]l ir svarigi
izstradat piemérotus IASCF finanséSanas pasakumus.

() OV L 243, 11.9.2002,, 1. Ipp.
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(6)

(10)

Eiropas Finan$u parskatu padomdevéju grupu (EFRAG)
2001. gada izveidoja finan$u parskatu procesa iesaistito
emitentu, iegulditdgju un gramatvedibas specialistu Eiropas
organizaciju parstavjl. Saskapna ar SGS regulu EFRAG
sniedz Komisijai atzinumus par to, vai IASB izstradatais
gramatvedibas standarts vai apstiprinima SFPIK sagata-
vota interpretacija atbilst Kopienas tiesibu aktiem. Turklat
EFRAG aizvien vairak tiek izmantota ka platforma, lai
nodrodinatu augSup@ju, tchnisku atbalstu saistiba ar
gramatvedibas standartu projektu izstradi.

Nemot véra EFRAG svarigo nozimi attieciba uz ieksgja
tirgus tiesibu un politikas virzienu nostiprinasanu un
Eiropas intereSu parstavibu standartu izveides procesa
starptautiska meéroga, Kopienai ir javeic ieguldijums
EFRAG finansé$ana.

Obligatas revizijas joma Uzraudzibas grupa — starptau-
tiska struktiira, kas atbildiga par Starptautiskas Gramat-
vezu federacijas (IFAC) parvaldibas reformas uzraudzibu -
2005. gada izveidoja Sabiedribas intereSu uzraudzibas
padomi (PIOB). PIOB uzdevums ir parraudzit procesu,
kura rezultata tick pienemti starptautiskie revizijas stan-
darti (SRS), ka arl citas sabiedrisko intere$u jomas
darbibas, ko veic IFAC. SRS var pienemt pieméro$anai
Kopiena jo ipasi ar nosacijumu, ka tie ir izstradati atbil-
stosa procesa, publiska parraudziba un atklati, ka noteikts
26. panta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2006/43[EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz gada
parskatu un konsolidéto parskatu obligatas revizijas (1).

SRS ieklausana Kopienas tiesibu aktos un PIOB svarigais
uzdevums nodrosinat $o standartu atbilstibu Direktivas
2006/43[EK prasibam nozimé, ka Kopiena ir tiesi ieinte-
reséta nodrosinat, lai $adu standartu izstrades un apstip-
rinaSanas procesa rezultata tiktu izveidoti tadi standarti,
kas atbilst ieksgja tirgus tiesiskajam reguléjumam. Tade] ir
svarigi nodro$inat piemérotus PIOB finansé$anas pasa-
kumus.

Tade] piemerots risingjums ir Kopienas programmas
(turpmak “Programma”) izveide, laujot Ilidzfinansét
EFRAG, IASCF un PIOB darbibu, kuras meérkis saskana
ar 162. pantu Komisijas Regula (EK, Euratom) Nr.
2342/2002 (2002. gada 23. decembris), ar ko paredz
istenoSanas kartibu Padomes Regulai (EK, Euratom) Nr.
1605/2002 (%), atbilst Eiropas visparéjam interesém,
izstradajot un apstiprinot standartus vai uzraugot stan-
dartu izveides procesus finan$u parskatu un revizijas
joma.

() OV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.
() OV L 357, 31.12.2002, 1. Ipp.

(1)

(12)

(14)

(15)
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(
(
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i
’)
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ov
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Lietderigi ir arl nodrosinat dotacijas tris juridiskajam
atbalsta struktiiram, kuru vienigais uzdevums ir sniegt
administrativu  atbalstu Eiropas Vértspapiru regulatoru
komitejai, kas izveidota ar Komisijas Lémumu
2009/77[EK (%), Eiropas Banku uzraudzitdgju komitejai,
kas izveidota ar Komisijas Lémumu 2009/78/EK (%), un
Eiropas Apdrosinasanas un fondéto pensiju uzraudzitaju
komitejai, kas izveidota ar Komisijas Lémumu
2009/79[EK (°) (turpmak kopa “uzraudzitaju komitejas”),
savu pilnvaru un tadu projektu istenosanai, kas, inter alia,
saistiti ar uzraudzibas konvergenci, jo ipasi valstu uzrau-
dzibas iestaZu persondla apmacibu un informacijas
tehnologiju projektu parvaldibu.

Finansu krize ir pieradijusi, ka steidzami ir vajadziga at-
tistiba uzraudzibas konvergences un sadarbibas joma.
Tade] ir lietderigi, ka Kopiena sniedz finansialu ieguldi-
jumu uzraudzitaju komiteju konkretas darbibas, kas
javeic, lai panaktu sadu attistibu.

Finandu pakalpojumu jomu reglamentgjoso Kopienas
tiesibu aktu vienadai ieviesanai un piemérosanai attieciba
uz uzraudzibu ir biitiska nozime, lai novérstu atlikuSos
skérslus, kuri kave ieksgja tirgus netraucétu darbibu.
Uzraudzitaju komiteju nodrosinata valstu uzraudzibas
iestazu personala labaka visparéja apmaciba un kopigu
informacijas tehnologijas riku izstrade ir vieni no efekti-
vakajiem un piemérotakajiem lidzekliem $3 mérka
sasniegSanai.

Struktiiras, kas darbojas uzraudzibas, gramatvedibas un
reviziju joma, ir liela méra atkarigas no finansgjuma,
un, kaut arf to funkcijas Kopienai ir Joti svarigas, neviens
no ierosinatajiem Programmas lidzeklu sapémeéjiem
negiist nekadu finansialu atbalstu no Kopienas budZeta,
kas savukart var ietekmét So struktiru sp&u pildit savus
uzdevumus, kuriem ir bitiska nozime iek$gja tirgus

darbiba.

Kopienas lidzfinanséjums nodrosina lidzek]u sapéméjiem
skaidru, stabilu, daudzveidigu, pienacigu un atbilstigu
finansgjumu, laujot tiem neatkarigi un efektivi pildit
savas funkcijas, kas saistitas ar Kopienas sabiedriskajam
interesém.

Bitu janodroSina pietickams finanséjums, paredzot
Kopienas ieguldijumu uzraudzitaju komiteju darbiba, ka
arT starptautisko gramatvedibas un revizijas standartu
izstradé un jo ipasi IASCF, tostarp EFRAG un PIOB,
darbiba.

L 25, 29.1.2009., 18. Ipp.

L 25, 29.1.2009., 23. Ipp.
L 25, 29.1.2009., 28. Ipp.
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(17)  Kopienas finans¢juma pieskirSana, jo ipasi IASCF konkré- (21)  Direktiva 2006/43[EK ir noteikts, ka dalibvalstis izveido
taja gadijuma, bitu japakarto nosacijumam, ka prakse ir neatkarigas parraudzibas struktiras revizijas joma.
istenotas Kopienas pieprasitas reformas parvaldibas joma. Neseno tirgus notikumu rezultata tomér ir atklajusies
trikumi daudzas jomas, tostarp revizijas joma. Lai turpi-
natu uzlabot revizijas kvalitati Eiropas Savieniba, Komi-
sijai lidz 2010. gada 1. julijam vajadzétu iesniegt zino-
jumu par Eiropas limena sadarbibas veicinasanu starp
revizijas uznémumu uzraudzibas iestadém.
(18)  Katru gadu iesniedzot Eiropas Parlamentam, Padomei un
Komisijai savu darba programmu projektus, ka prasits
Eiropas Parlamenta 2008. gada 9. oktobra Rezolicija (')
un Padomes 2008. gada 14. maija Secinajumos, uzrau-
dzitgju komitejam Sajas darba programmas vajadzétu (22)  Finansu krizes dé| var tikt izveidotas jaunas struktiiras
ieklaut sadalu, kurd siki izklastiti darba programmu Kopienas vai starptautiska limeni, kuru pilnvaras ietver
iesniegSanas gada saskana ar Programmu finansétie pasa- Kopienas mérkus, kas ir lidzigi Programmas lidzeklu
kumi, jo Ipasi noradot finansgjuma summas un finanséto sanéméju mérkiem.
pasakumu rezultatus, ka ari izklastit pasakumus, ko
Programmas finanséjuma sapemsanai uzraudzitagju komi-
tejas plano iesniegt Komisijai nakama gada laika.

(23)  Buatu jarod iespé&ja $adas struktiiras ietvert Programma ka
jaunus lidzeklu sanéméjus, ja tas atbilst $aja lémuma
izklastitajiem atbilstibas kritérijiem.

(19)  Vienlaikus ar IASCF un EFRAG finansgjuma modela

mainu patlaban Sajas struktGras notiek parvaldibas

reforma, kuras nepiecieSamibu ir akcentgjusi finansu

krize, lai nodro$inatu, ka to struktiira un procediras (24 $i lemuma Tstenoianai vajadzigie pasikumi bitu

lauj tam neatkarigi, efektivi, parredzami un demokratiski nienem saskand ar Pa dome)s Lé%n umE 1999/468JEK

atbildigi pildit savas funkcijas, kas saistitas ar sabiedri- Japien d T k K isiiai piecki

skajam interesém. So reformu nozimi uzsvéra Finansu (1 999. gada 28. jnijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto

o _ ievieSanas pilnvaru istenosanas kartibu (?).

uzraudzibas jautdgjumu augsta limena darba grupa, kuras

vaditajs ir Jacques de Larosiere, (Larosiére grupa) sava 2009.

gada 25. februara zinojuma, Komisija 2009. gada

4. marta pazinojuma Eiropadomes pavasara sanaksmei

“Impulsi Eiropas atveselosanai”, ka ari Divdesmit valstu ivasi Komisiia biitu il valaties i

grupa (G20) 2009. gada 2. aprila sanaksmé. Sim (25 Jo ipasi Olf_ndlSlJlil Ut japrnvaro lzveeties jaun 111's

reformam bitu jastajas speka lidz Kopienas lidzfinansé- Programmas lidzeklu sanemejus un attiecigi grozit pieli-

juma saksanai. Attieciba uz IASCF $§im reformam bitu kum}l ' Slﬁ_p.a fku{r}l’l_k ur V1lspar1g1 un kuru _rlrclicirl,qs r

jaietver tas, inter alia, ka tiek istenotas ieceres, kas izklas- grozit ne ug§ .ui.sa enlquma clementus, o papl km(zt ar

titas Eiropas Parlamenta 2008. gada 24. aprila Rezolicija jauniem nebutiskiem elementiem, Japlefiler_n 538 alila_ar

par Starptautiskajiem finansu parskatu standartiem (IFRS) temun;a 1999/;_68/1:‘1( > pantd paredzeto regulativo

un Starptautisko gramatvedibas standartu padomes ontroles proceduru.

(IASB) parvaldi un Padomes 2008. gada 8. jilija Secina-

jumos, jo ipasi attieciba uz uzraudzibas padomes izveidi

ar attiecigam pilnvaram un atbilstigu sastavu, lielaku

parredzamibu un legitimitati IASCF standartu un darba

kartibas izstrades procediras, Standartu konsultativas (26)  Padomes ,Ifeg}ﬂ“ (EK,.Eurvatom) Nr. 160,5/ 20_02 (.2002'

padomes efektiviku darbibu, ka ari oficialas nozimes gada. 25. junijs) par Fmanvsu regt;lu, 1?0 pieméro Eiropas

pieskirSanu ietekmes noveértéjumiem ka atbilstosas IASB Kopienu vispargjam budzetam () (Finansu regula), un

procediiras elementiem. Regulu (EK, Euratom) Nr. 2342/2002, kuras aizsarga
Kopienas finansialas intereses, pieméro, nemot véra vien-
karsibas un konsekvences principus budzeta instrumentu
izvélg, ierobezojumu to gadijumu skaitam, kad Komisija
saglaba tieSo atbildibu par ievieSanu un parvaldibu, un
vajadzigo proporcionalitati starp resursu limeni un ar

(20)  Lidzeklu sanéméjiem, kuri veic starptautiskas darbibas to izmantosanu saistito administrativo slogu.

tresas valstis, pieméram, PIOB un IASCF, Kopienas lidz-

finans€jumu vairs nevajadzétu pieskirt, ja péc pirmajiem

diviem lidzfinanséjuma gadiem $ie lidzeklu sanéméji nav

panakusi véra pemamu progresu, lai nodrosinatu, ka

neitrala finansgjuma dala ir lielaka to kopéja, tostarp (27)  Finan3u krize ir akcentgjusi nepieciesamibu veikt Eiropas

treso valstu dalibnieku nodrosinata, finansgjuma dala.

(') Eiropas Parlamenta 2008. gada 9. oktobra Rezolicija, kura ieklauti
ieteikumi Komisijai par Lamfalussy atkartotu izvértéSanu: nakotnes
uzraudzibas struktiira (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta).

Savienibas finandu nozares regulé$anas un uzraudzibas
modelu reformu. Komisija pazinojuma “Impulsi Eiropas

() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.

() OV L 248, 16.9.2002,, 1. Ipp.
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atveseloSanai” ir apliecindjusi, ka plano iesniegt vajadzigos
likumdosanas priekslikumus, pienacigi npemot véra Laro-
siere grupas iesniegtos secinajumus. Eiropadomes 2009.
gada 19. un 20. marta sanaksmé tika panakta vienoSanas,
ka ir jauzlabo finansu iestazu reguléSana un uzraudziba
Eiropas Savieniba, par pamatu ricibai izmantojot Larosiere
grupas zinojumu. Komisijai iespéjami driz, bet ne vélak
ka 2010. gada 1. julija vajadzétu iesniegt attiecigus
priekslikumus Eiropas Parlamentam un Padomei.

(28) Ar 30 lémumu batu japaredz iesp&ja lidzfinansét
konkrétas struktiiras, kuru darbibas mérki atbilst
Kopienas vispargjam interesém un kuras Kopienas
meéroga darbojas finansu pakalpojumu joma, ka ari
izstrada un apstiprina standartus vai uzrauga standartu
izveides procesus finansu parskatu un revizijas joma.

(29)  Kopienas finansgjums ir paredzéts skaidri noteiktam un
ierobezotam svarigako struktiiru skaitam finansu pakal-
pojumu joma. Pasreizgja institucionalaja struktira jauna
finanséSanas sistéma nodrosinas stabilu, daudzveidigu,
pienacigu un atbilstigu finans€jumu, laujot attiecigajam
struktiiram neatkarigi un efekéivi pildit savas funkcijas,
kas saistitas ar Kopienu vai tas sabiedriskajam interesém.
Finansu atbalstu pieskirs saskana ar nosacfjumiem, kas
izklastiti Finan$u regula un Regula (EK, Euratom) Nr.
2342/2002.

(30) Nemot véra to, ka $a lémuma mérkus nevar pietickami
labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un to, ka $o mérku
méroga un ietekmes dé| tos var labak sasniegt Kopienas
limeni, Kopiena var pienemt pasakumus saskana ar
Liguma 5. pantda noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas
ir vajadzigi So mérku sasniegSanai,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants
PriekSmets un darbibas joma

Ar 3o laikposmam no 2010. gada 1. janvara lidz 2013. gada
31. decembrim izveido Kopienas programmu (turpmak
“Programma”), lai atbalstitu tadu struktiru darbibu, kuras
veicina Kopienas politikas mérku sasnieg§anu attieciba uz uzrau-
dzibas konvergenci un sadarbibu finansu pakalpojumu joma un
saistiba ar finan$u parskatiem un reviziju.

2. pants
Merki

1. Programmas visparigais mérkis ir uzlabot apstaklus icksgja
tirgus darbibai, atbalstot konkrétu struktiru darbibu, pasakumus
vai ricibu finanu pakalpojumu, finansu parskatu vai revizijas
joma.

2. Programma ir ietvertas $adas darbibas:

a) Kopienas politikas virzienu istenosanas darbibas, kuru mérkis
ir uzraudzibas konvergence, jo Ipasi izmantojot valstu uzrau-
dzibas iestazu personala apmacibu un informacijas tehnolo-
giju projektu parvaldibu finansu pakalpojumu joma; un

b) standartu izstrades vai tds veicinaSanas darbibas, standartu
piemérosanas, izvértéSanas vai uzraudzibas darbibas vai stan-
dartu izveides procesa kontroles darbibas, veicinot Kopienas
politikas virzienu istenosanu finansu parskatu un revizijas
joma.

3. Programmas istenosana neierobezo uzraudzitaju komiteju
neatkaribu, ka ta noteikta Lémumos 2009/77[EK, 2009/78/EK
un 2009/79/EK.

3. pants
Piekluve Programmai

Lai saskana ar Programmu sanemtu Kopienas finans¢jumu, li-
dzeklu sanéméjs atbilst $adiem nosacijumiem:

a) tas ir bezpelnas juridiska persona, kuras meérkis ir veicinat
sabiedribas intere$u ievéro$anu un darboties Eiropas vispa-
r&jas interesés, ka noradits Regulas (EK, Euratom) Nr.
2342/2002 162. panta; un

b) dotaciju pieskirSanas laika tas nedrikst atrasties neviena no
situdcijam, kas minétas Finansu regulas 93. panta 1. punkta,
94. panta vai 96. panta 2. punkta a) apakSpunkta.

4. pants
Programmas lidzeklu sanéméji

1. Programmas lidzeklus sanem pielikuma uzskaititie lidzeklu
sanémeéji.

2. Lidzeklu sanéméjiem, kuri veic starptautiskas darbibas
tredas valstis, pieméram, IASCF un PIOB, Programmas finanse-
jumu vairs nepieskir, ja péc pirmajiem diviem lidzfinanséjuma
gadiem Sie lidzeklu sapnéméji nav panakusi véra pemamu
progresu, lai nodrosinatu, ka neitrala finansgjuma dala ir lielaka
to kopé@ja, tostarp tre$o valstu dalibnieku nodro$inata, finansé-
juma dala.

5. pants
Dotaciju pieskir§ana

1. Saskana ar Programmu Komisija sniedz finanséjumu ka
dotacijas un vienigi péc tam, kad sapemta attieciga darba
programma un veiktas kopéja budzeta apleses.
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2. Kopienas finans€jumu pieskir ka pamatdarbibas izmaksu
subsidijas vai darbibas dotacijas ar $adiem nosacijumiem:

a) pielikuma A sadala noraditajiem lidzeklu sanéméjiem
Kopienas finans¢jumu pieskir ka pamatdarbibas izmaksu
subsidijas; un

b) pielikuma B sadala noraditie lidzeklu sanémeéji:

i) var izvéléties, vai tie sanem darbibas dotaciju vai pamat-
darbibas izmaksu subsidiju; un

ii) saskana ar 1. punktu iesniedzot Komisijai savu darba
programmu un paredzéto kopgjo budzetu, attiecigajam
lidzeklu sanémeéjam ir jaiesniedz Komisijai rakstisks ap-
stiprindgjums tam, ka finanséjuma pieprasijums neierobezo
to uzraudzitaju komiteju neatkaribu, kuram lidzeklu sané-
méjs sniedz administrativu atbalstu.

3. Pamatdarbibas izmaksu subsidijas pieskir vienigi lidzeklu
sanéméju pamatdarbibas izmaksu un izdevumu finansésanai,
tostarp sekretariatu uzturéSanai un darbinieku atalgojumam.

Atjaunosanas gadijuma pamatdarbibas izmaksu subsidijas auto-
matiski nesamazina.

4. Darbibas dotacijas pieskir tikai 6. panta noraditajiem pasa-
kumiem, un uz tam attiecas $adi nosacijumi:

a) to ekskluzivajam mérkim jabat, lai pielikuma B sadala nora-
ditie lidzeklu sanémgji varétu sniegt administrativu atbalstu
uzraudzitdgju komitejam lémumos par darbibas dotacijam
noteikto projektu istenosanai; un

b) pielikuma B sadala noradito lidzeklu sapéméju administrativa
atbalsta funkcijai jabat skaidri izklastitai to attiecigajos
statiitos.

Pielikuma B sadala uzskaitito lidzeklu sanéméju vienigais noliks
ir b) apakSpunktd minéta administrativa atbalsta funkcija, un ta
ietver 6. panta noteikto pasakumu veik§anu uzraudzitaju komi-
tejas vajadzibam.

5.  Komisija lemj par finansgjuma summu un maksimalo
procentualo apjomu un publisko sadus lemumus.

6. pants

Darbibas dotiaciju sanemsSanai atbilstigie lidzeklu sanémeéju
pasakumi

Neskarot 2. panta 3. punktu, ka arT 3. un 5. pantu, par darbibas
dotaciju sanemsanai atbilstigiem uzskata $adus pasakumus, kas
ir konkréti Kopienas méroga projekti:

a) informacijas tehnologijas projekti;

b) valstu uzraudzibas iestazu personala apmacibas programmas
un personala apmainas shémas;

¢) konferen¢u, seminaru, kursu un ekspertu sanaksmju riko-
Sana;

d) publikaciju sagatavo$ana un izdo$ana, citu informativu pasa-
kumu sagatavosana un organizéSana;

e) pétijumu veikSana un izpetes materialu sagatavosana; un

f) citi konkréti atbalsta pasakumi, kas attiecas uz Kopienas
tiesibu aktiem vai politiku gramatvedibas un revizijas joma
vai uz uzraudzibas konvergenci vai sadarbibu.

7. pants
Jaunu lidzeklu sanéméju atlase

1.  Komisija var izraudzities jaunus Programmas lidzeklu
sanéméjus un attiecigi grozit pielikumu. Sos pasikumus, kas
paredzéti, lai grozitu nebitiskus 33 lémuma elementus, to papil-
dinot, pienem saskana ar 13. panta 2. punkta minéto regulativo
kontroles procediru.

2. Lai struktira varétu klat par lidzeklu sanéméju, tai jaatbilst
3. pantad noteiktajiem kritérijiem un vismaz vienam no $adiem
kritérijiem:

a) tai tiesi japarpem tiesibas no kada no pielikuma uzskaitita-
jiem lidzeklu sanéméjiem;

b) tai javeic Kopienas politikas virzienu istenoSanas darbibas,
kuru merkis ir uzraudzibas konvergence un sadarbiba
finansu pakalpojumu joma; vai

¢) tai jabht tiesi iesaistitai starptautisku standartu izstrades vai
$adas izstrades veicinaSanas procesa, $o standartu piemero-
Sanas, izvért€Sanas vai uzraudzibas procesa vai standartu
izveides kontroles procesos, veicinot Kopienas politikas
virzienu Isteno$anu finansu parskatu un revizijas joma.
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3. Ja struktiira, ko Komisija izraudzijusi par jauno lidzeklu
sapnémeéju:

a) atbilst kritérijiem, kas noteikti $a panta 2. punkta a) apaks-
punkta, tai var pieskirt pielikuma noradita tas prieksteca
dotacijas ar nosacijumu, ka darbibas dotaciju gadijuma sada
struktiira atbilst ari 6. panta noteiktajiem atbilstigo pasa-
kumu kritérijiem; vai

b) atbilst 6. panta noteiktajiem atbilstigo pasakumu kritérijiem
un kritérijiem, kas noteikti 32 panta 2. punkta b) vai )
apakspunkta, tai var pieskirt darbibas dotacijas.

Saskana ar $a punkta pirmas dalas b) apakSpunktu maksimalais
finanséjuma apjoms, kas pieejams ka darbibas dotacijas, gada
neparsniedz neizmantotos kreditus saistiba ar konkrétam
darbibam pieskirtajam dotacijam vai pamatdarbibas izmaksu
subsidijam, ka paredzéts 9. panta.

8. pants
Parredzamiba

Tkviens Programmas finansgjuma lidzeklu sanéméjs oficiala
vieta, pieméram, interneta vietné, publikacija vai gada parskata,
norada, ka ir sapémis finanséumu no Eiropas Savienibas
budzeta.

9. pants
Finansu noteikumi

1. Finans¢jums, kas paredzéts $a lémuma istenosanai laik-
posma no 2010. gada lidz 2013. gadam, ir EUR 38 700 000.
Saja finanséjuma saistibu apropriacijas pielikuma B sadala
uzskaititajiem lidzeklu sapémgjiem ir ne mazak ka EUR
13 500 000, saistibu apropriacijas IASCF — ne vairak ka EUR
12750 000 un saistibu apropriacijas EFRAG — ne vairak ka
EUR 11 250 000.

2. Saskana ar So lémumu pieskirtas ikgadgjas apropriacijas
apstiprina budzeta 1éméjinstitiicija atbilstigi finansu shémai.

3. Ja Komisija iesniedz budzZeta léméjinstitficijai savu pirmo
apropriaciju pieprasijumu attieciba uz IASCF, pieprasijumu
ieklaujot provizoriskaja budzeta projekta, vienu ménesi pirms
$§ada pieprasijuma ta iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
zinojumu par IASCF parvaldibas reformu. Minéto zinojumu
attiecigi izvérté Eiropas Parlaments un Padome. Zinojuma galve-
nokart analizé vadibas struktGru un procesus, tostarp uzrau-
dzibas padomes sastavu un pilnvaras, jo Ipasi $is struktiras
spéju parredzami un efektivi pildit savas funkcijas, kas saistitas
ar sabiedriskajam interesem. Zinojuma izklasta ari paveikto
saistiba ar tre$am valstim paredzétajiem planiem IFRS pieméro-
Sanai to iekSzemes emitentiem.

4. Ja Komisija iesniedz budZeta lémgjinstitiicijai savu pirmo
apropriaciju pieprasjumu attieciba uz gadu, kas ir péc diviem
pirmajiem ITASCF un PIOB finanséSanas gadiem, pieprasijumu
ieklaujot provizoriskaja budzeta projekta, vienu ménesi pirms
$§ada pieprasijuma ta iesniedz zinojumu par to, vai IASCF un
PIOB ir panakusas véra nemamu progresu, lai nodrosinatu, ka
neitrala finanséjuma dala ir lielaka to kopéja, tostarp treso valstu
dalibnieku nodrosinata, finanséjuma dala. Minéto zinojumu
attiecigi izvérté Eiropas Parlaments un Padome, nosakot, vai ir
panakts véra nemams progress attieciba uz neitralo, tostarp
treSo valstu dalibnieku nodrosinato, finanséjuma daju.

10. pants
Istenosana

Sa lémuma istenosanai vajadzigos pasakumus pienem Komisija
saskana ar FinanSu regula un Regula (EK, Euratom) Nr.
23422002 paredzétajam procedaram.

11. pants
Uzraudziba

1. Komisija nodrosina, ka:

a) par jebkuru ar darbibas dotacijam Programmas finanséto
darbibu lidzeklu sanémgjs iesniedz tehnisko un finansu
parskatu attieciba uz darba rezultatiem un nobeiguma zino-
jumu péc darbibas pabeig$anas; un

b) par jebkuru ar pamatdarbibas izmaksu subsidijam
Programmas finanséto darba programmu lidzeklu sanéméjs
reizi gada iesniedz darbibas un finansu parskatu par darba
programmas isteno$anu un nobeiguma zinojumu péc tam,
kad ir beidzies atbilstibas termin$ Kopienas finans¢juma
sanemsanai.

Komisija nosaka a) un b) apak$punkta minéto parskatu formu
un saturu.

2. Neskarot revizijas, ko saskana ar Liguma 248. pantu veic
Revizijas palata kopa ar kompetentajam valstu revizijas iestadém
vai dienestiem, vai jebkadu parbaudi, kas veikta saskapa ar
Liguma 279. panta 1. punkta pirmas dalas b) apakSpunktu,
Komisijas amatpersonas vai citi darbinieki var veikt parbaudes
uz vietas, tostarp izlases veida veiktas parbaudes par darbibam,
ko finansé saskana ar Programmu un atbilstigi Padomes Regulai
(Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par
parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsar-
gatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krapSanu un citam
nelikumibam (). Vajadzibas gadijuma Eiropas Birojs krapsanas
apkarosanai (OLAF) veic izmekl&Sanu, un $o izmekléSanu regla-
menté Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.
1073/1999 (2).

() OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.
() OV L 136, 31.5.1999,, 1. Ipp.
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3. Komisija nodro$ina, ka ligumos un noligumos, kas
noslégti saistiba ar Programmas isteno$anu, jo ipasi paredz to,
ka Komisija (vai tas pilnvarotie parstavji), tostarp OLAF, veic
uzraudzibu un finansu kontroli un ka Revizijas palata veic revi-
zijas — vajadzibas gadijuma uz vietas.

4. Komisijas personalam un Komisijas pilnvarotiem aréjiem
darbiniekiem ir atbilstigas piekluves tiesibas, jo Ipasi attieciba uz
lidzeklu sanéméja birojiem un jebkuru informaciju, tostarp elek-
troniska formata, kas vajadziga $adu reviziju veikSanai.

5. Revizijas palatai un OLAF ir tadas paSas tiesibas ka Komi-
sijai, jo Ipasi piekluves tiesibas.

6. Pamatdarbibas izmaksu subsidiju vai darbibas dotaciju
sanéméjs piecus gadus kops pédeja maksajuma glaba Komisijai
piecjamus visus dotaciju gada izdevumus apliecino$os doku-
mentus, ari revidéto finansu parskatu. Sadu dotaciju sanéméjs
nodrogina, ka apliecino$ie dokumenti, kas glabajas pie partne-
riem vai citiem dalibniekiem, vajadzibas gadijuma ir pieejami
Komisijai.

7. Pamatojoties uz 1. un 2. punktd minéto parskatu un
izlases veida veikto parbauzu rezultatiem, Komisija vajadzibas
gadijuma nodrogina korekciju veik§anu sakotngji apstiprinataja
finansiala atbalsta apjoma vai ta pieskir§anas nosacjjumos un
maksajumu grafika.

8. Komisija nodrosina, ka tiek veikti visi vajadzigie pasakumi,
lai parliecinatos, ka finansétas darbibas tiek Istenotas pienacigi
un saskana ar $o lémumu un Finansu regulu.

12. pants
Kopienas finansu interesu aizsardziba

1. Komisija nodrosina, ka Programmas finansétu pasakumu
istenoana tiek aizsargatas Kopienas finansialas intereses, piemé-
rojot aizsargpasakumus pret krapSanu, korupciju un citam pret-
tiesiskim darbibam, veicot efektivas parbaudes un atgiistot
nepareizi izmaksatas summas, ka ari, ja ir atklati parkapumi,
piemérojot iedarbigas, samérigas un atturosas sankcijas saskana
ar Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 2988/95 ('), Regulu
(Euratom, EK) Nr. 2185/96 un Regulu (EK) Nr. 1073/1999.

2. Attieciba uz Kopienas darbibam, ko finansé saskapa ar
Programmu, Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95 1. panta 2.
punkta minétais parkapuma jédziens nozimé jebkadu Kopienas
tiesibu normu parkapumu, kuru rada kada saimnieciskas
darbibas subjekta riciba vai nolaidiba, kas kaité vai varétu kaitét
Eiropas Savienibas visparéjam budZzetam vai Kopienu parvaldi-

() OV L 312, 23.12.1995,, 1. Ipp.

tiem budZetiem, mazinot vai zaudgjot ienakumus no Kopienu
varda tiesi izveidotajiem paSu resursiem vai veicot nepamatotus
izdevumus.

3. Ja Komisija atklaj parkapumus, tostarp noteikumu neieve-
rodanu attieciba uz $o lémumu vai atsevisku lemumu, ligumu
vai noligumu, ar ko tiek pieskirts attiecigais finansialais atbalsts,
vai ja tiek konstatéts, ka, nelidzot Komisijas piekri§anu, darbiba
ir ieviestas izmainas, kas ir pretruna projekta batibai vai isteno-
Sanas nosacijumiem, Komisija nodrosina, ka darbibai pieskirta
finansiala atbalsta apjoms tiek samazinats, ta izmaksasana tiek
partraukta vai tas tiek atgiits.

4. Ja nav ieveroti termini vai ja darbibas Istenosana sasnieg-
tais attaisno tikai dalu pieskirta finansiala atbalsta, lidzeklu sane-
méjs noteikta termina iesniedz Komisijai savus apsvérumus. Ja
lidzeklu sanémejs nesniedz apmierino$u atbildi, Komisija var
atcelt atlikuSo finansialo atbalstu un pieprasit atmaksat jau
izmaksatas summas.

5. Komisija nodrosina, ka Komisijai atmaksa jebkadu nepa-
matotu maksajumu. Summam, ko neatmaksa laikus, pieméro
procentu likmi saskana ar Finansu regula paredzétajiem nosaci-
jumiem.

13. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz komiteja.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma
1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. pantu.

14. pants
Izvértésana

1. Ne vélak ka seSus meéneSus pirms Programmas beigam
Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu
par Programmas mérku sasnieg§anu. Minéta zinojuma pamata
ir, inter alia, 11. panta 1. punkta minétie gada parskati.

Mineétaja zinojuma izverté vismaz Programmas vispargjo pieme-
rotibu un saskanibu, tas istenoSanas efektivitati un dazado pasa-
kumu efektivitati — kopuma un atseviski — attieciba uz 2. panta
izvirzito mérku sasniegSanu.

Zinojumu nosita informacijai ari Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai.
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2. Saskana ar Ligumu Eiropas Parlaments un Padome lemj
par to, vai Programmu turpinat péc 2013. gada 31. decembra.

3. Komisija iesp&ami driz, bet ne velak ka 2010. gada
1. julija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu
par finansu uzraudzibas sistémas turpmaku reformu nepieciesa-
mibu Eiropas Savieniba, nemot véra Liguma noteiktas pilnvaras,
un attieciga gadijuma iesniedz vajadzigos likumdosanas prieksli-
kumus.

4. Komisija kopa ar provizorisko budzeta projektu 2011.
gadam iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu
par iespéjamam finansgjuma korekcijam attieciba uz saistibu
apropriacijam, kas paredzétas pielikuma B sadala uzskaititajiem
lidzek]u sanéméjiem.

5. Komisija lidz 2010. gada 1. jtlijam iesniedz zinojumu par
Eiropas limena sadarbibas veicinasanu starp revizijas uznémumu
uzraudzibas iestadém.

15. pants
Stasanas speka

Sis lémums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Strasbiira, 2009. gada 16. septembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksSsedetaja
C. MALMSTROM

priekssedetajs
J. BUZEK
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PIELIKUMS

Saja lémuma paredzétie lidzeklu sanéméji ir adi.

A sadala
Lidzeklu sanéméji finansu parskatu joma:
— Eiropas Finansu parskatu padomdevéju grupa (EFRAG),
— Starptautisko gramatvedibas standartu komitejas fonds (IASCEF).
Lidzeklu sanéméji revizijas joma:
— Sabiedribas interesu uzraudzibas padome (PIOB).

B sadala

Struktdiras, kuru uzdevums ir sniegt administrativu atbalstu Eiropas Veértspapiru regulatoru komitejai, Eiropas Banku
uzraudzitaju komitejai un Eiropas Apdrosinasanas un fondéto pensiju uzraudzitaju komitejai:

— Eiropas Banku uzraudzitaju komitejai (CEBS) — CEBS Secretariat Limited, Apvienotas Karalistes garantiju sabiedriba bez
akciju kapitala, kuras juridiska adrese ir Londona un kura Companies House registréta ar numuru 5161108,

— Eiropas Vértspapiru regulatoru komitejai (CESR) — Francijas bezpelnas organizacija (association loi 1901), kuras juridiska
adrese ir Pariz€ un kura préfecture de police registréta ar numuru 441545308,

— Eiropas Apdrosinasanas un fondéto pensiju uzraudzitaju komitejai (CEIOPS) — Vacijas bezpelnas organizacija (einge-
tragener Verein (e.V.)), kuras juridiska adrese ir Frankfurté un kura Amtsgericht Frankfurt am Main registréta ar numuru
VR 12777.
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(Tiestbu akti, kas pienemti, piemérojot Ligumu par Eiropas Savienibu)

TIESIBU AKTI, KAS PIENEMTI, PIEMEROJOT LES V SADALU

PADOMES KOPEJA NOSTAJA 2009/717/KADP
(2009. gada 24. septembris),

ar ko pagarina Kopé&jo nostaju 2004/694/KADP par turpmakiem pasikumiem, lai atbalstitu sekmigu
Starptautiska Kara noziegumu tribunala bijusajai Dienvidslavijai (ICTY) mandata istenoSanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta
15. pantu,

ta ka:

1)

Padome 2004. gada 11. oktobri pienéma Kopgjo
nostagju  2004/694/KADP (1), kuras meérkis ir iesaldét
visus lidzeklus un ekonomiskos resursus, kas pieder
visam personam, kuras ICTY ir atzinis par vainigam
kara noziegumos, bet kuras tribunals nav apcietinajis.

Kop&jo nostdju 2004/694/KADP pieméro lidz 2009.
gada 10. oktobrim.

Kopéjas nostdjas 2004/694/KADP darbibas termins biitu
japagarina vél par 12 ménesiem.

Kopienas isteno$anas noteikumi ir izklastiti Padomes
Regula (EK) Nr. 1763/2004 (2004. gada 11. oktobris),
ar ko nosaka dazus ierobezojosus pasakumus, atbalstot
Starptautiska Kara noziegumu tribunala bijusajai Dienvid-
slavijai (ICTY) pilnvaru sekmigu isteno$anu (2),

IR PIENEMUSI SO KOPEJO NOSTAJU.

1. pants

Kop&o nostaju 2004/694/KADP pagarina lidz 2010. gada
10. oktobrim.

2. pants

Si kopéja nostaja stajas speka tas pienemsanas diena.

3. pants

So kopéjo nostaju publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnes.

Briselé, 2009. gada 24. septembra

Padomes varda —
priekssedetaja
M. OLOFSSON

() OV L 315, 14.10.2004., 52. Ipp.
() OV L 315, 14.10.2004., 14. Ipp.















Abonementa cenas 2009. gada (bez PVN,

ieskaitot sutiSanas

izdevumus)

ES Oficialais Véstnesis,

L un C sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 1000 gada (*)

ES Oficialais Véstnesis,

L un C sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 100 ménest (*)

ES Oficialais Véstnesis,
ikgadejs

L un C sérija, papira formata + CD-ROM,

22 oficialajas ES valodas

EUR 1200 gada

ES Oficialais Véstnesis,

L sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 700 gada

ES Oficialais Véstnesis,

L sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 70 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 400 gada

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 40 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, ikménesa (apkopojoss)

22 oficialajas ES valodas

EUR 500 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma
ligumu konkursi, CD-ROM, 2 izdevumi nedéla

daudzvalodu: 23 oficialajas
ES valodas

EUR 360 gada
(= EUR 30 ménesi)

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi

valoda(-as) saskana ar

EUR 50 gada

konkursu(-iem)

EUR 6
EUR 12
cena péc pieprasijuma

(*) Atseviski drukatie eksemplari: 1 I'dz 32 lappuses:
33 Iidz 64 lappuses:

vairak neka 64 lappuses:

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiestbu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieS8ams atsevisks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnest L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét 8aja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi
Publikaciju biroja maksas izdevumi ir pieejami pie musu komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams Sada
timekla vietné:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiestbu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu
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